Tiirkisch

Veli destekci projesi nedir?

Veli destekcileri ailelere okul, meslek
secme, meslek 6grenme doneminde ve
universiteye giris ile ilgili tim sorularinda
destek olabilirler.

Veli destekcileri hangi alanlarda

yardimc olabilirler?

« Ornegin veli toplantilarinda, proje
gunlerinde, meslek tanima guinlerinde
ve veli toplantilarinda

« Danismanlik yapan kurumlarla

iletisime girmede

Asagida belirtilen dilleri kopusan
veli destekcilerimiz bulunmakta:

Arapca, Bulgarca, Dari, Inglizce, Farsca,
Gurcu Dili, Kirtce. Hollandaca, Romence,

Rusca, Tamil Dili, Turkce

Ansprechpartner

Persoana de contact

KOHTakTHOE Nnnuo’
Danismanlar

Kreis Warendorf

Kommunales Integrationszentrum

Vivien Munstermann

Von-Geismar-5Str. 12

59229 Ahlen

Tel.: 0 25 81-53 45 07
vivien.muenstermann®@kreis-warendorf.de
Kreis Warendorf

Bildungskoordination fuir Neuzugewanderte
Matthias Niemann

Waldenburger Str. 2

48231 Warendorf

Tel.: 0 25 81-53 40 49
matthias.niemann@kreis-warendorf.de

.
gefordert durch:
.
Ministerium fur Kinder, Familie, Ministerium fur
Fliichtlinge und Integration l Schule und Bildung
des Landes Nordrhein-Westfalen des Landes Nordrhein-Westfalen A

www.ki.kreis-waf.de

www.kreis-warendorf.de

Fiir die Zukunft gesattelt.

Deutsch « Rumaénisch ¢ Bulgarisch ¢ Tiirkisch

Elternlotsinnen und Elternlotsen
am Ubergang Schule-Beruf

' Kommunales Netzwerke ..
Integrationszentrum Telhabe  vermittein
‘ Mehrwert ~ schule

Kreis Warendorf Integration
en

KEIN ABSCHLUSS
OHNE ANSCHLUSS
Ubergang Schule -Beruf in NRW.

KREIS
WARENDORF



Deutsch

Worum geht es bei dem Projekt "El-
ternlotsinnen und Elternlotsen” am
Ubergang Schule-Beruf?

Elternlotsinnen und Elternlotsen sind An-
sprechpartner fir Eltern bei allen Fragen im

Zusammenhang mit Schule, Berufsorientie-
rung, Ausbildung und Studium

Wo konnen Elternlotsinnen und El-
ternlotsen unterstiitzen?
« Unterstutzung z. B. bei Elternabenden, Pro-

jekttagen, Ausbildungsmessen und Eltern-
cafes

« Vermittlung bei der Kontaktaufnahme zu
Beratungseinrichtungen

Die Elternlotsinnen und Elternlotsen
sprechen folgende Sprachen:

Arabisch, Bulgarisch, Dari, Englisch, Farsi,
Georgisch, Kurdisch, Niederlandisch, Ruma-
nisch, Russisch, Tamilisch, Turkisch

Rumanisch

Despre ce este vorba in proiectul
»Ghizi pentru parinti la tranzitia de la

coalala munca“?

Ghizii pentru parinti sunt persoanele de con-
tact, care stau la dispozitia parintilor in ca-
zul intrebarilor acestora in legatura cu coala,
orientarea profesionala, formarea si studiul
copiilor

Unde pot sprijini ghizii parintii?

« Sprijin de ex. cu ocazia sedintelor cu
parint ii, in cadrul diferitelor proiecte, tar
guri de
formare profesionald si intalniri cu parintii

« Intermediere pentru gdsirea oficiilor de

consiliere

Ghizii pentru parinti  vorbesc
urmatoarele limbi:
araba, bulgara, dari, engleza, farsi,

georgiand, kurda, olandeza, romana, rus3,
tamila, turca

Bulgarisch

3a KakBO cTaBa AyMa B MNpoekTa
,2PoauTenu-sogayM npu npexoaa
yuunuuie — npodecun?

Poguntenu-sogaun ca nuua 3a KOHTaKT
3a poauTenn no BCUYKM  BbBIIPOCH,

CBbp3aHU C yyunuue, npodecnoHanHo
opueHTMpaHe, obyyeHne n obpasoBaHue

Kbpe poautenute-Bogaym morar
Aa oKaxaT noakpena?
 [logkpenaHanp.noBpeMeHapoanTeNCcKu

cpewn, JHM MO NMpPOoeEKTa, O6pa3OBaTeJ'IHVI
N3NnoxXeHma n cpewmn C poauTenn Ha

kadpe

* lMocpegHn4ecTBO NMpu ocCbLLECTBsIBaHE
Ha KOHTAKT C KOHCYNTaTUBHU LIEHTPOBE

Pooutenute-Bogaym roBopaT
cnegHuUuTe e3nun:

Apabckun, Obnrapcku, gapw, aHrmnncku,
dapcu, rPY3NHCKM, KIOPACKM,
HUOepnaHacku, PYMBHCKN, pyCKW,
TaMWICKN, TYPCKK



